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Informacje o podreczniku

Ten podrecznik zawiera podstawowe informacje na temat rozbudowy tego modelu komputera.

A OSTRZEZENIE! Takie oznaczenie tekstu wskazuije, ze nieprzestrzeganie wskazéwek moze spowodowac
uszkodzenie ciata lub utrate zycia.

A OSTROZNIE: Takie oznaczenie tekstu wskazuije, ze nieprzestrzeganie wskazéwek moze spowodowac
uszkodzenie sprzetu lub utrate danych.

E?f UWAGA: Takie oznaczenie tekstu wskazuje, ze dany fragment zawiera wazne informacje dodatkowe.
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1 Cechy produktu

Przeglad

[%9 UWAGA: Najnowsze lub dodatkowe specyfikacje dla tego urzadzenia mozna znalez¢ pod adresem
http://www.hp.com/go/ quickspecs/. Po wpisaniu modelu posiadanego monitora wyswietlone zostang
dostepne skrdécone specyfikacje.

EliteOne 800

Elementy z przodu

000090

.—I__ =T : = _|
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Element Element

1 Uktad dwoch mikrofonéw (opcjonalny) 4 Kamera internetowa (opcjonalna)

Przeglad 1


http://www.hp.com/go/ quickspecs/

2

Element

Element

2 Dioda LED sygnalizujgca dziatanie kamery internetowej (z

opcjonalng kamera internetowg)

5 Szeroki (16:9) ekran LCD z pods$wietlaniem LED

3 Przetgcznik do przesuwania zastony obiektywu kamery

internetowej

6 Wysokiej jakosci gtosniki stereo

Elementy boczne
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Element

Element

1 Przycisk zasilania

7 Gniazdo mikrofonu/gniazdo wejscia liniowego

2 Dioda LED aktywnosci dysku twardego

8 Czytnik kart pamieci HP SD (opcjonalny)

3 Port USB 3.0, do szybkiego tadowania

9 Przycisk wysuwajacy napedu optycznego

4 Port USB 3.0

10 Dioda LED aktywnosci napedu optycznego

5 Port USB 3.0 typu C

11 Naped dyskéw optycznych z taca tadujaca

6 Gniazdo stuchawkowe/gniazdo wyjscia liniowego

12 Czytnik linii papilarnych (tylko modele dotykowe)

Rozdziat 1 Cechy produktu



Elementy z tytu

Element Element

1 Petla mocujaca kabel zasilania 7 Ztacze DisplayPort

2 Otwor sruby zabezpieczajacej pokrywe portéw 8 (2) gniazda USB 3.0

3 Port szeregowy (opcjonalny) 9 (2) gniazda USB 3.0 z funkcjg wybudzania
4 Ztacze klawiatury PS/2 (opcjonalne) 10 Port Gigabit Ethernet RJ-45

5 Ztacze myszy PS/2 (opcjonalne) 11 Wyjscie liniowe audio stereo

6 Ztacze zasilania

EliteOne 800

3



4

Elementy wewnetrzne

Sktadnik Sktadnik

1 Naped dyskéw optycznych 4 Czujnik obudowy
2 Dodatkowy dysk twardy 5 Pamie¢

3 Podstawowy dysk twardy 6 Akumulator RTC

EliteOne 705

Elementy z przodu

Element Element

1 Uktad dwoch mikrofonéw (opcjonalny) 4 Kamera internetowa (opcjonalna)

Rozdziat 1 Cechy produktu



Element Element

2 Dioda LED sygnalizujgca dziatanie kamery internetowej (z 5 Szeroki (16:9) ekran LCD z pod$wietlaniem LED
opcjonalng kamerg internetowa)

3 Przetacznik do przesuwania zastony obiektywu kamery 6 Wysokiej jakosci gtosniki stereo
internetowej

Elementy boczne

Element Element

1 Przycisk zasilania 7 Czytnik kart pamieci HP SD (opcjonalny)

2 Dioda LED aktywnosci dysku twardego 8 Przycisk wysuwajacy napedu optycznego

3 Port USB 3.0, do szybkiego tadowania 9 Dioda LED aktywnosci napedu optycznego

4 Port USB 3.0 10 Naped dyskéw optycznych z taca tadujaca

5 Gniazdo stuchawkowe/gniazdo wyjscia liniowego 11 Czytnik linii papilarnych (tylko modele dotykowe)
6 Gniazdo mikrofonu/gniazdo wejscia liniowego

EliteOne 705 5
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Elementy z tytu

Element Element

1 Petla mocujaca kabel zasilania 7 Ztacze DisplayPort

2 Otwor sruby zabezpieczajacej pokrywe portéw 8 (2) gniazda USB 3.0

3 Port szeregowy (opcjonalny) 9 (2) gniazda USB 2.0 z funkcja wybudzania
q Ztacze klawiatury PS/2 (opcjonalne) 10 Port Gigabit Ethernet RJ-45

5 Ztacze myszy PS/2 (opcjonalne) 11 Wyjscie liniowe audio stereo

6 Ztacze zasilania

Rozdziat 1 Cechy produktu



Elementy wewnetrzne

Sktadnik Sktadnik

1 Naped dyskéw optycznych 4 Czujnik obudowy
2 Dodatkowy dysk twardy 5 Pamie¢

3 Podstawowy dysk twardy 6 Akumulator RTC

ProOne 600

Elementy z przodu

Element Element

1 Uktad dwoch mikrofonow (opcjonalny) 4 Kamera internetowa (opcjonalna)

ProOne 600 7



Element Element

2 Dioda LED sygnalizujgca dziatanie kamery internetowej (z 5 Szeroki (16:9) ekran LCD z pods$wietlaniem LED
opcjonalng kamera internetowg)

3 Przetgcznik do przesuwania zastony obiektywu kamery 6 Wysokiej jakosci gtosniki stereo
internetowej

Elementy boczne

Element Element

1 Przycisk zasilania 6 Gniazdo mikrofonu/gniazdo wejscia liniowego
2 Dioda LED aktywnosci dysku twardego 7 Czytnik kart pamieci HP SD (opcjonalny)

3 Port USB 3.0, do szybkiego tadowania 8 Przycisk wysuwajacy napedu optycznego

4 Port USB 3.0 9 Dioda LED aktywnosci napedu optycznego

5 Gniazdo stuchawkowe/gniazdo wyjscia liniowego 10 Naped dyskéw optycznych z taca tadujaca

8 Rozdziat 1 Cechy produktu



Elementy z tytu

Element Element

1 Petla mocujaca kabel zasilania 7 Ztacze DisplayPort

2 Otwor sruby zabezpieczajacej pokrywe portéw 8 (2) gniazda USB 3.0

3 Port szeregowy (opcjonalny) 9 (2) gniazda USB 3.0 z funkcjg wybudzania
4 Ztacze klawiatury PS/2 (opcjonalne) 10 Port Gigabit Ethernet RJ-45

5 Ztacze myszy PS/2 (opcjonalne) 11 Wyjscie liniowe audio stereo

6 Ztacze zasilania

ProOne 600
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Elementy wewnetrzne

Sktadnik Sktadnik
1 Naped dyskéw optycznych 4 Pamie¢
2 Naped dysku twardego 5 Akumulator RTC

3 Czujnik obudowy

ProOne 400

Elementy z przodu

00000

|
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Element Element

1 Uktad dwoch mikrofonéw (opcjonalny) 4 Kamera internetowa (opcjonalna)

10 Rozdziat1 Cechy produktu



Element Element

2 Dioda LED sygnalizujgca dziatanie kamery internetowej (z 5 Szeroki (16:9) ekran LCD z pod$wietlaniem LED
opcjonalng kamerg internetowa)

3 Przetacznik do przesuwania zastony obiektywu kamery 6 Wysokiej jakosci gtosniki stereo
internetowej

Elementy boczne

Element Element

1 Przycisk zasilania 6 Gniazdo mikrofonu/gniazdo wejscia liniowego
2 Dioda LED aktywnosci dysku twardego 7 Czytnik kart pamieci HP SD (opcjonalny)

3 Port USB 3.0, do szybkiego tadowania 8 Przycisk wysuwajagcy napedu optycznego

4 Port USB 3.0 9 Dioda LED aktywnosci napedu optycznego

5 Gniazdo stuchawkowe/gniazdo wyjscia liniowego 10 Naped dyskéw optycznych z taca tadujaca

ProOne 400 11
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Elementy z tytu

Element Element

1 Petla mocujaca kabel zasilania 7 Ztacze DisplayPort

2 Otwor sruby zabezpieczajacej pokrywe portéw 8 (2) gniazda USB 3.0

3 Port szeregowy (opcjonalny) 9 (2) gniazda USB 2.0 z funkcja wybudzania
q Ztacze klawiatury PS/2 (opcjonalne) 10 Port Gigabit Ethernet RJ-45

5 Ztacze myszy PS/2 (opcjonalne) 11 Wyjscie liniowe audio stereo

6 Ztacze zasilania

Rozdziat 1 Cechy produktu



Elementy wewnetrzne

Sktadnik Sktadnik

1 Naped dyskéw optycznych 3 Pamie¢

2 Naped dysku twardego 4 Akumulator RTC
Funkcje klawiatury

00006000

AN

9

Element Element

1 Tryb uspienia 6 Wyciszenie

2 Przewijanie do tytu 7 Zmniejszenie gtosnosci
3 Odtwarzanie/Wstrzymanie 8 Zwieksz gtosnosc

4 Zatrzymaj 9 Funkcja

5 Przewijanie do przodu

Funkcje klawiatury
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Etykiety

Etykiety umieszczone na komputerze zawierajg informacje, ktére mogg by¢ potrzebne podczas
rozwigzywania problemoéw z systemem lub podrézy zagranicznych.

M WAZNE: Wszystkie etykiety opisane w tej czesci zostaty przyklejone pod podstawka lub do dolnej czeci
obudowy komputera.

P

r
il
e

1.  Etykieta Certyfikatu Autentycznosci Microsoft® (tylko wybrane modele z systemem starszym niz
Windows 8) — zawiera klucz produktu systemu Windows. Klucz ten moze by¢ wymagany przy
aktualizacji systemu operacyjnego lub rozwigzywaniu zwigzanych z nim problemoéw. Platformy HP z
preinstalowanym systemem Windows 8 lub Windows 8.1 nie majg etykiety fizycznej, lecz zainstalowany
elektronicznie cyfrowy klucz produktu.

9,

B UWAGA: Ten cyfrowy klucz produktu jest automatycznie rozpoznawany i aktywowany przez systemy
operacyjne Microsoft podczas ponownej instalacji systemu operacyjnego Windows 8 lub 8.1 z uzyciem
zatwierdzonych przez firme HP metod odzyskiwania.

2. Etykieta serwisowa — zawiera wazne informacje dotyczace identyfikacji komputera. Dziat pomocy
technicznej moze poprosi¢ o podanie numeru seryjnego, a takze numeru produktu lub numeru modelu.
Przed skontaktowaniem sie z pomoca techniczng nalezy je znalez¢.

O XXOOO0OKXX
{ Serial: J00CCOCOC | INNTII0ME W DL |

|~ Produdt: X0O00000C |INNMMEMRIRNNNIN
i~ Warranty: 1ylyOy

000

N o

Element

(1) Numer seryjny

14 Rozdziat1 Cechy produktu



Element

(2) Numer produktu

3) Okres gwarangiji

3. Etykieta z numerem seryjnym

Etykiety 15
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Konfiguracja

Wstep

Komputer nalezy skonfigurowac, wykonujac czynnosci w nastepujgcej kolejnosci:

Przymocuj podstawke. Zobacz rozdziat Dotgczanie i zdejmowanie podstawki na stronie 16.

lub

Przymocuj komputer do elementu montazowego. Zobacz Mocowanie komputera do stojaka
montazowedo na stronie 21.

Podtacz kable urzadzen peryferyjnych i kabel zasilajgcy. Zobacz Podtaczanie i odtgczanie kabli
na stronie 22.

W razie potrzeby podtgcz drugi monitor. Zobacz Podtgczanie wyswietlacza na stronie 24.

Zainstaluj i przymocuj pokrywe tylng zabezpieczajgcg porty. Zobacz Instalowanie pokrywy tylnej
zabezpieczajgcej porty na stronie 26.

Ustaw komputer w wygodnej pozycji i pod zagdanym katem wzgledem osoby spogladajacej na ekran.
Zobacz Umieszczenie komputera na stronie 27.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa zamontuj blokade kablowa. Zobacz Instalowanie blokady kablowej
na stronie 31.

Wtacz zasilanie. Zobacz Podtaczanie zasilania na stronie 31.

Klawiatura i mysz sg synchronizowane fabrycznie. Jesli kiedykolwiek wystapi koniecznosci
synchronizacji myszy i klawiatury ponownie, patrz Synchronizacja opcjonalnej klawiatury i myszy
bezprzewodowej na stronie 33.

Dotjczanie i zdejmowanie podstawki

Do komputera dostepne sg trzy podstawki:

Dotaczanie i zdejmowanie podstawki pochylanej

Dotaczanie i zdejmowanie podstawki requlowanej na wysokos¢

Dotaczanie i zdejmowanie podstawki sztalugowej

Dotaczanie i zdejmowanie podstawki pochylanej

Dotaczanie podstawki pochylanej

16

Aby zainstalowac podstawe:

1.

Ostroznie utéz komputer ekranem-do dotu na ptaskiej i miekkiej powierzchni. Firma HP zaleca
podtozenie koca, recznika lub innego miekkiego materiatu, aby chroni¢ podstawe obrotowg i
powierzchnie ekranu przed zadrapaniami lub innymi uszkodzeniami.

Zaczep wystepy gornej czesci podstawki w dwoch duzych otworach w gérnej czesci z tytu komputera
(1).
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3. Opusc podporke na komputer i nacisnij w dot, az do jej zablokowania we wtasciwym potozeniu (2).

Zdejmowanie podstawki pochylanej
Zdejmowanie podstawy:
1.  Wyjmij zkomputera wszystkie nosniki wymienne, takie jak dyski optyczne lub napedy USB Flash.

2. Wytacz komputer w prawidtowy sposéb (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytgcz
wszystkie podtgczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

3. 0Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka sieci elektrycznej i odtgcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

4. Ostroznie utéz komputer ekranem-do dotu na ptaskiej i miekkiej powierzchni. Firma HP zaleca
podtozenie koca, recznika lub innego miekkiego materiatu, aby chroni¢ podstawe obrotowg i
powierzchnie ekranu przed zadrapaniami lub innymi uszkodzeniami.

5. Zdejmij pokrywe tylng zabezpieczajgca porty, jesli jest zainstalowana. Odpowiednie instrukcje mozna
znalez¢ w czesci Zdejmowanie pokrywy tylnej zabezpieczajgcej porty na stronie 25.

6. Nacisnij zatrzask zwalniajacy pod podstawka (1).

Dotaczanie i zdejmowanie podstawki 17



7. Unie$ podstawke do géry (2), a nastepnie wyciggnij zaczepy podstawki z komputera (3).

Dotaczanie i zdejmowanie podstawki regulowanej na wysokos¢

Dotaczanie podstawki regulowanej na wysokos¢
Aby zainstalowac podstawe:

1.  Ostroznie ut6z komputer ekranem-do dotu na ptaskiej i miekkiej powierzchni. Firma HP zaleca
podtozenie koca, recznika lub innego miekkiego materiatu, aby chroni¢ podstawe obrotowg i
powierzchnie ekranu przed zadrapaniami lub innymi uszkodzeniami.

2. Zaczep wystepy gdrnej czeSci podstawki w dwéch duzych otworach w gérnej czesci z tytu komputera

(M.

3. Opusc¢ podporke na komputer (2) i nacisnij w dot, az do jej zablokowania we wtasciwym potozeniu (3).
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Zdejmowanie podstawki regulowanej na wysokos¢

Zdejmowanie podstawy:

1.
2.

Wyjmij z komputera wszystkie nosniki wymienne, takie jak dyski optyczne lub napedy USB Flash.

Wytacz komputer w prawidtowy sposob (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz
wszystkie podtaczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka sieci elektrycznej i odtgcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

Ostroznie ut6z komputer ekranem-do dotu na ptaskiej i miekkiej powierzchni. Firma HP zaleca
podtozenie koca, recznika lub innego miekkiego materiatu, aby chroni¢ podstawe obrotowg i
powierzchnie ekranu przed zadrapaniami lub innymi uszkodzeniami.

Zdejmij pokrywe tylng zabezpieczajaca porty, jesli jest zainstalowana. Odpowiednie instrukcje mozna
znalez¢ w czesci Zdejmowanie pokrywy tylnej zabezpieczajgcej porty na stronie 25.

Naciénij zatrzask zwalniajacy pod podstawka (1).

Unies podstawke do gory (2), a nastepnie wyciagnij zaczepy podstawki z komputera (3).

Dotaczanie i zdejmowanie podstawki sztalugowej

Dotaczanie podstawki sztalugowej

Aby zainstalowa¢ podstawe:

1.

Ostroznie utdz komputer ekranem-do dotu na ptaskiej i miekkiej powierzchni. Firma HP zaleca
podtozenie koca, recznika lub innego miekkiego materiatu, aby chroni¢ podstawe obrotowg i
powierzchnie ekranu przed zadrapaniami lub innymi uszkodzeniami.

Zaczep wystepy gornej czesci podstawki w dwoch duzych otworach w gérnej czesci z tytu komputera

(1).

Dotaczanie i zdejmowanie podstawki
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3. Opusc podporke na komputer i nacisnij w dét, az do jej zablokowania we wtasciwym potozeniu (2).

Zdejmowanie podstawki sztalugowej

Zdejmowanie podstawy:
1.  Wyjmij z komputera wszystkie nosniki wymienne, takie jak dyski optyczne lub napedy USB Flash.

2. Wytacz komputer w prawidtowy sposob (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz
wszystkie podtagczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

3. Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka sieci elektrycznej i odtgcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

4. Ostroznie utdz komputer ekranem-do dotu na ptaskiej i miekkiej powierzchni. Firma HP zaleca
podtozenie koca, recznika lub innego miekkiego materiatu, aby chroni¢ podstawe obrotowg i
powierzchnie ekranu przed zadrapaniami lub innymi uszkodzeniami.

5. Zdejmij pokrywe tylng zabezpieczajacg porty, jesli jest zainstalowana. Odpowiednie instrukcje mozna
znalez¢ w czesci Zdejmowanie pokrywy tylnej zabezpieczajgcej porty na stronie 25.

6. Nacisnij zatrzask zwalniajacy pod podstawka (1).
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7.  Unies podstawke do gary (2), a nastepnie wyciggnij zaczepy podstawki z komputera (3).

Mocowanie komputera do stojaka montazowego

Komputer mozna zamontowac na $cianie, ramieniu obrotowym badz innym elemencie montazowym.

@7 UWAGA: Panelu mozna uzywac wraz ze zgodnym z nim $ciennym wspornikiem montazowym UL lub CSA.

1. Wcisnij dostarczong ptytke VESA do otworu VESA, az zatrzasnie sie w odpowiednim miejscu.

Mocowanie komputera do stojaka montazowego 21
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Aby przymocowa¢ komputer do ramienia przegubowego (sprzedawane osobno), umie$¢ cztery wkrety o
dtugosci 20 mm (dotaczone do zestawu komputera) w otworach ptyty ramienia przegubowego i wkre¢
je w otwory montazowe komputera.

A OSTROZNIE: Ten komputer jest wyposazony w otwory montazowe o rozstawie 100 mm zgodne ze

standardem przemystowym VESA. W celu podtaczenia do komputera akcesorium montazowego innej
firmy wymagane s cztery wkrety 4 mm, o skoku 0,7 mm i dtugosci 20 mm. Te wkrety sg dostarczane z
komputerem. Nie wolno uzywac dtuzszych wkretéw, gdyz mogg one uszkodzi¢ komputer. Bardzo
wazne jest sprawdzenie, czy akcesorium montazowe danego producenta jest zgodne ze standardem
VESA, a jego no$nos¢ znamionowa jest wystarczajgca do utrzymania ciezaru komputera. W celu
uzyskania jak najlepszej wydajnosci wazne jest uzycie kabla zasilajgcego i innych kabli dostarczonych
wraz z komputerem.

Aby bezpiecznie przymocowac komputer do innego elementu montazowego, postepuj zgodnie
z instrukcjami dotgczonymi do tego elementu montazowego.

Podtaczanie i odtaczanie kabli

Podt3aczanie kabli

1.

Ostroznie utdéz komputer ekranem do dotu na ptaskiej i miekkiej powierzchni. Firma HP zaleca
podtozenie koca, recznika lub innego miekkiego materiatu, aby chroni¢ przednig Scianke i powierzchnie
ekranu przed zadrapaniami lub innymi uszkodzeniami.

Jezeli pokrywa tylna zabezpieczajgca porty jest zatozona, zdejmij j3.
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3. Przeprowadz kabel zasilania i wszystkie kable urzgdzen peryferyjnych przez otwér w dolnej czesci
podstawki.

4. Podtacz kable urzadzen peryferyjnych do wtasciwych portéw.

5. Podtacz kabel zasilajgcy do ztacza zasilania z tytu komputera.
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6. Wrazie potrzeby w celu unieruchomienia kabla zasilajgcego mozna uzyj opaski zaciskowej
(niedostarczona) przetozonej przez petle mocujaca kabel zasilajacy.

Jesli model komputera to ProOne 400, dodatkowo mozna zabezpieczy¢ wtyczke, wciskajac jg do
gniazda ponizej ztagcze zasilania, az do jej zablokowania we wtasciwym miejscu.

Podtaczanie wyswietlacza

Zt3cze DisplayPort z tytu komputera umozliwia podtaczenie wyswietlacza do komputera.

Jezeli dodajesz wyswietlacz ze ztgczem DisplayPort, nie jest wymagany adapter wideo DisplayPort. Jezeli
dodajesz wyswietlacz bez ztgcza DisplayPort, mozesz kupi¢ w firmie HP adapter wideo DisplayPort do
stosowanej konfiguracji.

Przejsciéwki DisplayPort i kable wideo nalezy naby¢ oddzielnie. HP oferuje nastepujace przejsciowki:
e  Przejsciowka z DisplayPort na VGA

e  Przejsciowka z DisplayPort na DVI

e  Przejsciowka z DisplayPort na HDMI

Podtaczanie wyswietlacza:
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5.
6.

Wytacz zasilanie komputera i wyswietlacza, ktdry ma by¢ podtaczony.
Zdejmij z komputera pokrywe tylng zabezpieczajaca porty.

Jezeli dodajesz wyswietlacz ze ztgczem DisplayPort, podtacz jeden koniec kabla DisplayPort
bezposrednio do ztgcza DisplayPort tytu komputera, a jego drugi koniec — do gniazda DisplayPort
wyswietlacza.

Jezeli wySwietlacz nie ma ztgcza DisplayPort, nalezy podtaczy¢ adapter wideo DisplayPort do ztgcza
DisplayPort komputera. Nastepnie podtaczy¢ kabel (VGA, DVI lub HDMI) do adaptera i wyswietlacza.

[%/]’$> UWAGA: W przypadku, gdy stosowana jest przejsciowka DisplayPort, nie jest mozliwa instalacja

pokrywy tylnej zabezpieczajgcej porty, chyba ze z przejscidwka zastosuje sie przedtuzacz kabla
DisplayPort.

Zatéz z powrotem pokrywe tylng zabezpieczajaca porty.

Wtacz zasilanie komputera i wySwietlacza.

[%f UWAGA: W oprogramowaniu karty graficznej lub w funkcji Ustawienia wyswietlania w Windows skonfiguruj
wyswietlacz jako lustrzane odbicie wySwietlacza komputera, albo jako rozszerzenie wyswietlacza

komputera.
Odtaczanie kabli

1.  Jedli z tytu komputera zatozona jest blokada kablowa, konieczne moze by¢ zdjecie tej blokady.

2. Ostroznie ut6z komputer ekranem do dotu na ptaskiej i miekkiej powierzchni. Firma HP zaleca
podtozenie koca, recznika lub innego miekkiego materiatu, aby chroni¢ przednia scianke i powierzchnie
ekranu przed zadrapaniami lub innymi uszkodzeniami.

3. Jezeli pokrywa tylna zabezpieczajgca porty jest zatozona, zdejmij j3.

4. Qdtacz kable od gniazd.

Zdejmowanie i instalowanie pokrywy tylnej zabezpieczajycej

porty

Zdejmowanie pokrywy tylnej zabezpieczajacej porty

1.

Ostroznie utéz komputer ekranem do dotu na ptaskiej i miekkiej powierzchni. Firma HP zaleca
podtozenie koca, recznika lub innego miekkiego materiatu, aby chroni¢ przednig $cianke i powierzchnie
ekranu przed zadrapaniami lub innymi uszkodzeniami.

Zdejmowanie i instalowanie pokrywy tylnej zabezpieczajacej porty
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2. Jeslisruba blokady zabezpieczajacej jest dokrecona, odkrec jg za pomocg srubokreta Torx T15 z
zabezpieczeniem przed manipulacjami oséb nieuprawnionych.

3. Popchnij jedng wypustke do drugiej, aby odtaczy¢ pokrywe portow od obudowy (1).

4. Pociagnij pokrywe portdw w dot i zdejmij z komputera (2).

Instalowanie pokrywy tylnej zabezpieczajacej porty
1.  Sprawdz, czy wszystkie kable sg podtaczone.

2.  Przytrzymaj pokrywe portdw rownolegle do komputera i dopasuj dwie wypustki pokrywy portéw do
szczelin w gornej czesci tylnej komory portow.

3.  Wsun pokrywe portéw do srodka, az do zablokowania wypustek we wtasciwym potozeniu (1).
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4. Przesun zatrzaski na zewnatrz, aby unieruchomi¢ pokrywe portow (2).

5. Mozna uniemozliwi¢ dostep do wewnetrznych podzespotow i portéw komputera zabezpieczajgc
pokrywe tylng zabezpieczajacg porty. Wkre¢ do obudowy $rube niewypadajaca, korzystajac ze
srubokreta Torx T15 z zabezpieczeniem przed manipulacjami oséb nieuprawnionych.

Umieszczenie komputera

Ten komputer moze by¢ dostarczony z podstawka pochylana, obrotowa/przechylang podstawka regulowang
na wysokos¢ albo z podstawka sztalugowa.

e  Regulacja podstawki pochylanej

° Regulacja podstawki requlowanej na wysokos¢

e  Requlacja podstawki sztalugowej

Regulacja podstawki pochylanej

A OSTROZNIE: Nalezy zachowac ostroznos¢ w przypadku pochylania komputera, jesli zainstalowana jest
blokada kablowa. Kabel lub blokada mogg utrudnia¢ obrdcenie lub ograniczac kat pochylenia.
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Ta podstawka umozliwia ustawienie komputera w pozycji pochylonej albo wyprostowane;.
Aby zmienic¢ potozenie komputera z pozycji pochylonej do wyprostowanej:

1. Chwy¢ gorngidolng czesci komputera i podnie$ komputer do najwyzszym punktu.

2. Docisnij dolng cze$¢ komputera i wyreguluj, aby uzyska¢ wymagane przechylenie.
Aby zmieni¢ potozenie komputera z potozenia wyprostowanego do pochylonego:

1. Podnies dolng czes$¢ komputera, az znajdzie sie rowno z gorng czescia.

2. Chwy¢ gbrnaidolng czesci komputerai docisnij w dot, az komputer znajdzie sie w zadanym potozeniu.

-5° to 70°

Regulacja podstawki regulowanej na wysokos¢

A OSTROZNIE: Nalezy zachowac¢ ostroznoé¢ w przypadku obracania lub pochylania komputera, jeéli
zainstalowana jest blokada kablowa. Kabel lub blokada moga utrudnia¢ obrocenie lub ograniczac kat
pochylenia.

Ta podstawa umozliwia:

e  Przechyli¢ komputer w zakresie od —5° do 20° wzgledem blatu biurka
e  Regulowac wysokosci komputera w zakresie 110 mm (4,3 cala)

e  0bradci¢ komputer z orientacji poziomej do pionowej

Aby przechyli¢ komputer, chwy¢ gérna i dolng cze$¢ komputera i ustaw odpowiednie przechylenie.
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Aby zmieni¢ wysokos¢ komputera, chwy¢ obie strony komputera, a nastepnie podnies lub opus¢ na
wymagang wysokosc.

Pochylanie komputera:

E}f WAZNE: W orientacji pionowej pochylanie jest ograniczone, jezeli zatozona jest blokada kablowa.

1.  Przesun podstawke do krawedzi biurka.

2. Chwyc¢ komputer z obu stron i obniz do preferowanej pozyciji.

3. Chwyc¢ gornaidolng czes¢ komputera i przechyl komputer do zgdanego potozenia.

A OSTROZNIE: W przypadku zmiany orientacji komputera miedzy orientacja pozioma i pionowa upewnij sie,
ze logo HP z przodu komputera znajduje sie u dotu albo po prawej stronie.

Aby zmieni¢ z orientacji poziomej na pionowa:

1.  Podnie$ komputer do najwyzszego potozenia, aby zapewni¢ przestrzen.
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2. Chwy¢ prawy gérny i lewy dolny naroznik komputera, a nastepnie podnies$ lewy dolny naroznik, az
komputer znajdzie sie w orientacji pionowej.

Aby zmieni¢ z orientacji pionowej na pozioma:
1.  Podnie$ komputer do najwyzszego potozenia, aby zapewni¢ przestrzen.
2. Chwyc lewy gorny i prawy dolny naroznik komputera, a nastepnie podnies$ prawy dolny naroznik, az

komputer znajdzie sie w orientacji poziome;j.

Regulacja podstawki sztalugowej

Ta regulowana podstawka umozliwia regulacje nachylenia komputera w tyt w zakresie od 10 do 70 stopni, co
umozliwia ustawienie wygodnego kata widzenia.

A OSTROZNIE: Podczas regulacji podstawki sztalugowej nalezy przytrzymywac komputer nieruchomo, aby
zapobiec przewrdceniu komputera.

Chwy¢ boki komputera i nacisnij gérng czes¢ komputera w dét, aby otworzy¢ podstawke i zwiekszy¢
nachylenie. Podnie$ gorng cze$¢ komputera w gore, aby wprowadzi¢ podstawke do srodka i zmniejszy¢
nachylenia.
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10° to 70°

Instalowanie blokady kablowej

Blokada kablowa to stalowa linka zabezpieczajgca zamykana na klucz. Jeden koniec linki mocuje sie do
biurka (lub innego statego obiektu), a drugi do gniazda blokady kablowej w obudowie komputera. Nastepnie
blokade kablowa zamyka sie na klucz.

A OSTROZNIE: Nalezy zachowac ostroznos¢ w przypadku obracania lub pochylania komputera, jeéli
zainstalowana jest blokada kablowa. Kabel lub blokada moga utrudnia¢ obrécenie lub ograniczac kat
pochylenia.

Podtaczanie i odtaczanie zasilania

Podtaczanie zasilania

1. Jesli masz model EliteOne 800, EliteOne 705 lub ProOne 600, wprowadz wtyczke zasilania sieciowego
do gniazdka sieci elektryczne;j.
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2. Jeslimasz model ProOne 400:
a. Podtacz zenski koniec kabla zasilajgcego do zasilacza (1).

b. Drugikoniec kabla zasilajgcego podtacz do gniazdka sieci elektrycznej (2).

o=

3. Nacisnij przycisk zasilania z boku komputera, aby go wtaczy¢.

0dtaczanie zasilania

1.  Wyjmij z komputera wszystkie nosniki wymienne, takie jak dyski optyczne lub napedy USB Flash.

2. Wytacz komputer w prawidtowy sposob (z poziomu operacyjnego), a nastepnie wytgcz wszystkie
podtaczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

3. Odtacz kabel zasilajgcy od gniazdka sieci elektrycznej i odtgcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.
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Synchronizacja opcjonalnej klawiatury i myszy bezprzewodowej

Klawiatura i mysz sg synchronizowane fabrycznie. Jezeli nie dziatajg, wymien baterie. Jesli mysz i klawiatura
sg nadal niesynchronizowane, postepuj zgodnie z niniejszg procedurg, aby recznie ponownie
zsynchronizowac pare tych urzadzen.

1.
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@9 UWAGA: Jesli klawiatura i mysz nadal nie dziata, wymien baterie. Jesli mysz i klawiatura nadal s
niezsynchronizowane, ponownie zsynchronizuj klawiature i mysz.
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3 Naprawairozbudowa komputera

Ostrzezenia i przestrogi

Przed przystgpieniem do rozbudowy komputera nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje, przestrogi i
ostrzezenia zawarte w tym podreczniku.

A OSTRZEZENIE! Ze wzgledu na ryzyko odniesienia obrazen ciata w wyniku porazenia pradem lub kontaktu z
gorgcymi elementami lub ryzyko wzniecenia pozaru:

Przed dotknieciem podzespotéw komputera nalezy odtaczyc¢ kabel zasilajacy od gniazdka sieci elektrycznej i
poczekac na obnizenie temperatury elementéw wewnetrznych.

Nie nalezy podtaczac ztaczy telekomunikacyjnych lub telefonicznych do gniazda karty sieciowej (NIC).

Nie nalezy uzywac innej wtyczki kabla zasilajgcego niz wtyczka 3-bolcowa. Wtyczka 3-bolcowa jest waznym
zabezpieczeniem.

Kabel zasilajacy nalezy podtaczy¢ do uziemionego gniazdka sieci zasilajacej, znajdujgcego sie w tatwo
dostepnym miejscu.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa na przewodach lub kablach zasilajacych nie nalezy ktas¢ zadnych
przedmiotéw. Uktadac je nalezy tak, aby nikt nie mdgt na nie przypadkowo nadepna¢ lub sie o nie potknac.
Nie nalezy ciagna¢ przewodoéw ani kabli. Odtgczajac urzadzenie od gniazdka sieci elektrycznej, nalezy
pociagnac¢ za wtyczke, nie za przewdd.

Aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia powaznych obrazen, nalezy zapoznac sie z przewodnikiem
Bezpieczenstwo i wygoda pracy. Opisano w nim prawidtowa organizacje pracy, pozycje przy pracy oraz
zalecane sposoby pracy i ochrony zdrowia uzytkownikéw komputeréw, jak réwniez wazne informacje na
temat zasad bezpieczenstwa obstugi urzadzen elektrycznych i mechanicznych. Podrecznik jest dostepny
w sieci Web pod adresem http://www.hp.com/ergo.

A OSTRZEZENIE! Komputer nieprawidtowo umieszczony na kredensie, pétce na ksigzki, regale, biurku,
gtosnikach, skrzyni lub wozku moze spas¢, powodujac obrazenia ciata.

Nalezy zadba¢ o wtasciwe poprowadzenie wszystkich przewoddw i kabli podtagczonych do komputera tak,
aby nie mozna ich byto ciggna¢, chwytac ani potykac sie o nie.

A OSTRZEZENIE! Wewnatrz obudowy znajduja sie czesci ruchome i pod napieciem.
Przed zdjeciem dowolnego panelu nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Przed ponownym podtaczeniem zasilania nalezy zamontowac wszystkie panele.

A OSTROZNIE: Wytadowania elektrostatyczne moga uszkodzi¢ elementy elektryczne komputera lub
urzadzen dodatkowych. Przed przystapieniem do wykonywania opisanych ponizej czynnosci nalezy pozby¢
sie tadunkow elektrostatycznych zgromadzonych na powierzchni skéry, dotykajgc uziemionego metalowego
przedmiotu. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w czesci Wytadowania elektrostatyczne
na stronie 60.

Gdy komputer jest podtaczony do zrddta pradu przemiennego, napiecie jest zawsze dostarczane do ptyty
gtownej. Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, przed otwarciem obudowy nalezy
odtaczyc kabel zasilajgcy.
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Dodatkowe informacje

Wiecej informacji dotyczacych wyjmowania i wymiany elementéw sprzetowych, zarzadzania komputerami
typu desktop, programu Computer Setup oraz rozwigzywania probleméw, mozna znalez¢ w dokumencie
dotyczacym obstugi i konserwacji Maintenance and Service Guide (Instrukcja konserwacji i obstugi) (dokument
wytgcznie w jezyku angielskim) dla posiadanego modelu komputera, dostepnym pod adresem
http://www.hp.com.

Wyjmowanie baterii z opcjonalnej klawiatury i myszy
bezprzewodowej

@9 UWAGA: Klawiaturaimysz bezprzewodowa sa sktadnikami opcjonalnymi.

Aby wyjac baterie z klawiatury bezprzewodowej, otwdrz pokrywe baterii na spodzie klawiatury (1) i wyjmij
baterie z komory (2).

Aby wyjac baterie z myszy bezprzewodowej, otwdrz pokrywe baterii na spodzie myszy (1) i wyjmij baterie z
komory (2).
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Wyjmowanie i instalowanie pamieci
Komputer jest wyposazony w pamie¢ SODIMM.

Moduty SODIMM

W gniazdach pamieci na ptycie gtdwnej mozna zainstalowa¢ maksymalnie dwa standardowe moduty
SODIMM. Znajduje sie w nich przynajmniej jeden preinstalowany modut SODIMM.

Dane techniczne pamieci SODIMM

Aby system funkcjonowat prawidtowo, moduty SODIMM muszg spetnia¢ nastepujgce wymagania:

EliteOne 800 i ProOne 600 EliteOne 705 ProOne 400

SODIMM DDR4-SDRAM SODIMM, 1,2V DDR3-SDRAM SODIMM, 1,5V DDR3L-SDRAM SODIMM, 1,35V

Zgodnosc niebuforowane, typu non-ECC niebuforowane, typu non-ECC niebuforowane, typu non-ECC
PC4-10600 DDR4-2133 MHz, PC3-10600 DDR3-1600 MHz, PC3-10600 DDR3-1600 MHz,

Styki 260 stykdw zgodnych ze 204 styki zgodne ze specyfikacjg 204 styki zgodne ze specyfikacja
specyfikacja branzowa Organizacji branzowa Organizacji Joint branzowa Organizacji Joint
Joint Electronic Device Engineering Electronic Device Engineering Electronic Device Engineering
Council (JEDEC) Council (JEDEQ) Council (JEDEC)

Obstuga obstuga parametru opdznienia CAS  obstuga parametru opdznienia CAS  obstuga parametru opdznienia CAS
latency 11 DDR4 2133 MHz latency 11 DDR3 1600 MHz latency 11 DDR3 1600 MHz
(taktowanie 11-11-11) (taktowanie 11-11-11) (taktowanie 11-11-11)

Gniazda 2 2 2

Maksymalna 32GB 16 GB 16 GB

ilo$¢ pamieci

Obstugiwane Technologie pamieci 1 Gbit, 2 Gbit i 4 Gbit non-ECC, jednostronne i dwustronne moduty SODIMM

Uwaga W przypadku zainstalowania nieobstugiwanych modutéw SODIMM system nie bedzie dziatat prawidtowo. Moduty
SODIMM skonstruowane z modutéw SDRAM x8 i x16 sg obstugiwane. Moduty SODIMM skonstruowane z modutéw
SDRAMS x4 nie sg obstugiwane

HP oferuje ulepszenia pamieci do tego komputera i zaleca, aby klienci kupowali je, aby unikng¢ probleméw ze
zgodnoscig pamieci pochodzacej od dostawcéw zewnetrznych.

Wypetnianie gniazd SODIMM

System automatycznie dziata w trybie jednokanatowym, dwukanatowym lub mieszanym, zaleznie od
sposobu instalacji modutéw SODIMM. W celu zlokalizowania kanatow modutéow SODIMM nalezy zajrze¢ do
ponizszej tabeli.

Lokalizacja 0znaczenie na ptycie gtéwnej Kanat
Dolne gniazdo SODIMM1 KanatB
Gorne gniazdo SODIMM3 Kanat A
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e  System dziata w trybie jednokanatowym, jezeli gniazda SODIMM sg wypetnione tylko w jednym kanale.

e  System dziata w trybie mieszanym, jesli catkowita pojemnos$¢ modutéw pamieci SODIMM w kanale A jest
rozna od catkowitej pojemnosci modutéw pamieci SODIMM w kanale B. W trybie mieszanym kanat
0 mniejszej pojemnosci modutéw pamieci okresla ilos¢ pamieci dziatajgcej w trybie dwukanatowym.
Pozostata pamiec dziata w trybie jednokanatowym. Jesli jeden kanat ma wiecej pamieci, wieksza czes¢
powinna by¢ przypisana do kanatu A.

e Jezeli pojemnos¢ pamieci modutu SODIMM w kanale A jest rdwna pojemnosci pamieci modutu SODIMM
w kanale B, system dziata w wydajniejszym trybie dwukanatowym.

e W kazdym trybie maksymalna szybkos$¢ dziatania jest okreslona przez czestotliwo$¢ taktowania
najwolniejszego modutu SODIMM w systemie.

Instalowanie modutow SODIMM
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Na ptycie systemowej znajdujg sie dwa gniazda modutéw pamieci. Aby wyja¢ lub zainstalowa¢ moduty
pamieci:

1.  Wyjmij zkomputera wszystkie nosniki wymienne, takie jak dyski optyczne lub napedy USB Flash.

2. Wytgcz komputer w prawidtowy sposdb (z poziomu operacyjnego), a nastepnie wytgcz wszystkie
podtaczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

3. Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka sieci elektrycznej i odtgcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

A OSTROZNIE: Przed dodaniem lub usunieciem jakichkolwiek modutéw pamieci nalezy odtaczy¢ kabel
zasilajacy i odczekac okoto 30 sekund, aby oprdzni¢ system z pozostatej energii. Niezaleznie od tego,
czy komputer jest wtgczony czy nie, jesli jest on podtaczony do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to
napiecie jest dostarczane do modutéw pamieci. Instalowanie lub usuwanie modutéw pamieci przy
wigczonym zasilaniu moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie modutéw pamieci lub ptyty
gtowne;j.

4. Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajgce, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.

5. Ostroznie ut6z komputer ekranem-do dotu na ptaskiej i miekkiej powierzchni. Firma HP zaleca
podtozenie koca, recznika lub innego miekkiego materiatu, aby chroni¢ podstawe obrotowg i
powierzchnie ekranu przed zadrapaniami lub innymi uszkodzeniami.

6. Zdejmij pokrywe tylna zabezpieczajaca porty.

Zobacz Zdejmowanie pokrywy tylnej zabezpieczajacej porty na stronie 25.

7. Odtacz kable podtgczone do komputera.

Zobacz Odtgczanie kabli na stronie 25.

8. Zdejmij podstawke.

Zobacz Dotgczanie i zdejmowanie podstawki na stronie 16.
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9. Jesli dany model komputera to ProOne 400, uzyj ptaskiego srubokreta lub srubokreta Torx, aby obrécic
sruby panelu dostepu o ¢wier¢ obrotu w lewo i w ten sposéb zwolni¢ panel dostepu.

10. Przesun zatrzask panelu dostepu w strone drugiego zatrzasku (1).

11. Podnie$ panel dostepu z komputera (2).
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12. Jeslimodel komputera to ProOne 400, odkre¢ 4 sruby mocujgce ostone chronigca przed zaktdceniami
elektromagnetycznymi (EMI) do obudowy.

T
I
I
I
|

13. Wcisnij zatrzask ostony EMI w kierunku $rodka komputera (1), aby zwolni¢ ostone EMI, a nastepnie
zdejmij ostone z komputera (2).
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14. Aby wyja¢ modut pamieci, odciagnij na zewnatrz dwa zatrzaski, znajdujagce sie po obu stronach modutu
SODIMM (1) i wyjmij modut SODIMM z gniazda (2).

15. Aby zainstalowa¢ modut pamieci, wtéz modut SODIMM do gniazda pod katem ok. 30° (1), a nastepnie
docisnij go (2) tak, aby zatrzaski zablokowaty modut.

Bf UWAGA: Moduty pamieci sg skonstruowane w taki sposéb, ze mozliwe jest ich zainstalowanie tylko w
jednej pozycji. Nalezy dopasowac wyciecie w module do wypustki w gniezdzie pamieci.
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16. Upewnij sie, ze kable wokét ostony EMI zostaty odsuniete na bok i nie zostang przycisniete przez ostone
EMI.

17. Wprowadz cztery zaczepy po prawej stronie ostony EMI do szczelin w komputerze (1), a nastepnie
nacisnij lewa strone ostony w dot, az zaczep sie zatgczy (2).
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18. Jesli model komputera to ProOne 400, wkre¢ 4 sruby, aby przymocowac¢ ostone EMI do obudowy.

19. Aby zatozy¢ panel dostepu, wyréwnaj zaczepy ze szczelinami w tylnej komorze portéw. Potéz panel
dostepu (1) i wcisnij zapadki wokaot wszystkich stron panelu, az do jego osadzenia.

20. Przesun zatrzaski na boki komputera, aby unieruchomi¢ panel dostepu (2).

Wyjmowanie i instalowanie pamieci 43



44

21. Jesli dany model komputera to ProOne 400, uzyj ptaskiego srubokreta lub srubokreta Torx, aby obrocic¢
sruby panelu dostepu o ¢wier¢ obrotu w prawo i w ten sposéb unieruchomic panel dostepu.

22. Zamontuj podstawke.

Zobacz Dotgczanie i zdejmowanie podstawki na stronie 16.

23. Podtacz wszystkie kable do komputera.

Zobacz Podtaczanie kabli na stronie 22.

24. Zainstaluj pokrywe tylng zabezpieczajaca porty.

Zobacz Instalowanie pokrywy tylnej zabezpieczajgcej porty na stronie 26.

25. Wiacz urzadzenia zabezpieczajgce, ktdre zostaty wytgczone podczas zdejmowania panelu dostepu.
26. Ustaw komputer pionowo.
27. Podtacz wtyczke zasilania sieciowe do gniazdka sieci elektryczne;j.

28. Witacz komputer. Komputer automatycznie rozpozna dodatkowg pamiec przy nastepnym wtaczeniu.

Wymiana akumulatora RTC

Akumulator RTC miesci sie na ptycie systemu z dotu po prawej stronie wentylatora. Bateria znajdujgca sie w
komputerze zapewnia zasilanie zegara czasu rzeczywistego. W przypadku koniecznosci wymiany
akumulatora nalezy go wymieni¢ na akumulator o rownowaznych parametrach. Komputer jest wyposazony
w pastylkowy akumulator litowy o napieciu 3 V.

A OSTRZEZENIE! W komputerze zastosowano wewnetrzna baterie litowa z dwutlenkiem manganu.

W przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z baterig istnieje ryzyko pozaru lub poparzenia substancja
chemiczna. Ze wzgledu na ryzyko zranienia, nalezy pamieta¢ o nastepujacych zaleceniach:

Nie wolno ponownie tadowac baterii.
Nie nalezy poddawac¢ akumulatora dziataniu temperatur wyzszych niz 60°C (140°F).

Baterii nie wolno rozbierac, zgniata¢, przektuwac, zwierac jej zewnetrznych kontaktéw, wrzuca¢ do wody ani
ognia.

Baterie nalezy wymienia¢ tylko na baterie firmy HP odpowiednig dla tego produktu.
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A OSTROZNIE: Przed przystapieniem do wymiany baterii nalezy pamieta¢ o wykonaniu kopii zapasowej
ustawien pamieci CMOS. Wyjecie baterii z komputera powoduje wyzerowanie ustawien pamieci CMOS.

tadunki elektrostatyczne moga uszkodzi¢ elementy elektroniczne i wyposazenie dodatkowe komputera.

Przed przystapieniem do wykonywania opisanych ponizej czynnosci nalezy pozby¢ sie tadunkéw

elektrostatycznych zgromadzonych na powierzchni skoéry, dotykajac uziemionego metalowego przedmiotu.

Ekk)

[ UWAGA: Okres eksploatacji baterii mozna wydtuzy¢, podtaczajac komputer do sprawnego gniazda sieci
elektrycznej. Zainstalowana w komputerze bateria litowa NIE jest uzywana, gdy komputer jest podtaczony do

zrodta pradu przemiennego.

Firma HP zacheca klientéw do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego, oryginalnych kaset drukarek HP

oraz akumulatordw. Wiecej informacji dotyczacych programoéw recyklingu znajduje sie w witrynie
http://www.hp.com/recycle.

1.
2.

Wyjmij z komputera wszystkie nosniki wymienne, takie jak dyski optyczne lub napedy USB Flash.

Wytacz komputer w prawidtowy sposob (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz
wszystkie podtaczone do niego urzgdzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka sieci elektrycznej i odtgcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajgce, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.

Ostroznie ut6z komputer ekranem-do dotu na ptaskiej i miekkiej powierzchni. Firma HP zaleca
podtozenie koca, recznika lub innego miekkiego materiatu, aby chroni¢ podstawe obrotowg i
powierzchnie ekranu przed zadrapaniami lub innymi uszkodzeniami.

Zdejmij pokrywe tylng zabezpieczajgca porty.

Zobacz Zdejmowanie pokrywy tylnej zabezpieczajacej porty na stronie 25.

Odtacz kable podtgczone do komputera.

Zobacz Odtaczanie kabli na stronie 25.

Zdejmij podstawke.

Zobacz Dotaczanie i zdejmowanie podstawki na stronie 16.

Jesli dany model komputera to ProOne 400, uzyj ptaskiego Srubokreta lub Srubokreta Torx, aby obrécic¢

sruby panelu dostepu o ¢wierc¢ obrotu w lewo i w ten sposéb zwolni¢ panel dostepu.

10. Przesun zatrzask panelu dostepu w strone drugiego zatrzasku (1).

Wymiana akumulatora RTC
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11. Podnies panel dostepu z komputera (2).

12. Jeslimodel komputera to ProOne 400, odkre¢ 4 sruby mocujgce ostone EMI do obudowy.

T
I
I
I
|
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13. Wocisnij zatrzask ostony EMI w kierunku srodka komputera (1), aby zwolni¢ ostone EMI, a nastepnie
zdejmij ostone z komputera (2).

14. Aby zwolni¢ baterie z uchwytu, $cisnij metalowy zacisk wystajgcy nad krawedzig baterii. Kiedy bateria
wysunie sie ku gorze, wyjmij ja (1).

15. Aby zainstalowac¢ nowa baterie, wsun jej brzeg pod krawedz uchwytu, biegunem dodatnim

skierowanym w gore. Nacisnij drugi brzeg baterii. Metalowy zacisk powinien wyskoczy¢ ponad brzeg
baterii (2).

Wymiana akumulatora RTC
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16. Upewnij sie, ze kable wokat ostony chronigcej przed zaktoceniami elektromagnetycznymi (EMI) zostaty
odsuniete na bok i nie zostang przycisniete przez ostone EMI.

17. Wprowadz cztery zaczepy po prawej stronie ostony EMI do szczelin w komputerze (1), a nastepnie
nacisnij lewa strone ostony w dot, az zaczep sie zatgczy (2).
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18. Jesli model komputera to ProOne 400, wkre¢ 4 sruby, aby przymocowac¢ ostone EMI do obudowy.

19. Aby zatozy¢ panel dostepu, wyréwnaj zaczepy ze szczelinami w tylnej komorze portéw. Potéz panel
dostepu (1) i wcisnij zapadki wokaot wszystkich stron panelu, az do jego osadzenia.

20. Przesun zatrzaski na boki komputera, aby unieruchomi¢ panel dostepu (2).
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21. Jesli dany model komputera to ProOne 400, uzyj ptaskiego srubokreta lub srubokreta Torx, aby obrocic¢
sruby panelu dostepu o ¢wier¢ obrotu w prawo i w ten sposéb unieruchomic panel dostepu.

22. Zamontuj podstawke.

Zobacz Dotgczanie i zdejmowanie podstawki na stronie 16.

23. Podtacz wszystkie kable do komputera.

Zobacz Podtaczanie kabli na stronie 22.

24. Zainstaluj pokrywe tylng zabezpieczajaca porty.

Zobacz Instalowanie pokrywy tylnej zabezpieczajgcej porty na stronie 26.

25. Wiacz urzadzenia zabezpieczajgce, ktdre zostaty wytgczone podczas zdejmowania panelu dostepu.
26. Ustaw komputer pionowo.

27. Podtacz wtyczke zasilania sieciowe do gniazdka sieci elektryczne;j.

28. Witacz komputer.

29. Zapomocg programu Computer Setup ustaw ponownie date i godzine, hasta oraz inne wartosci
ustawien systemu.

Wymiana dyskow twardych i napedéw dyskéw optycznych
Wymiana napedu dysku twardego

Naped dysku twardego znajduje sie po lewej stronie komputera.

Jeden 2,5 calowy podstawowy dysk twardy (HDD) jest zainstalowany w komputerze. W niektdrych modelach
moze by¢ zainstalowany 2,5-calowy pomocniczy dysk twardy, kt6ry znajduje sie na wierzchu napedu dyskow
optycznych.

Wyjmowanie 2,5-calowego dysku twardego

1.  Wyjmij z komputera wszystkie nos$niki wymienne, takie jak dyski optyczne lub napedy USB Flash.

2. Wytacz komputer w prawidtowy sposob (z poziomu operacyjnego), a nastepnie wytgcz wszystkie
podtaczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

50 Rozdziat3 Naprawairozbudowa komputera



3. Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka sieci elektrycznej i odtgcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

A OSTROZNIE: Niezaleznie od tego, czy komputer jest wtaczony czy nie, jeéli system jest podtaczony do
sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty systemowej. Aby zapobiec
uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy.

4. Ostroznie utéz komputer ekranem-do dotu na ptaskiej i miekkiej powierzchni. Firma HP zaleca
podtozenie koca, recznika lub innego miekkiego materiatu, aby chroni¢ podstawe obrotowg i
powierzchnie ekranu przed zadrapaniami lub innymi uszkodzeniami.

5. Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajgce, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.
6. Zdejmij pokrywe tylng zabezpieczajaca porty.

Zobacz Zdejmowanie pokrywy tylnej zabezpieczajgcej porty na stronie 25.

7. 0Odtacz kable podtaczone do komputera.

Zobacz Odtaczanie kabli na stronie 25.

8. Zdejmij podstawke.

Zobacz Dotaczanie i zdejmowanie podstawki na stronie 16.

9. Jedli dany model komputera to ProOne 400, uzyj ptaskiego srubokreta lub srubokreta Torx, aby obrécic
sruby panelu dostepu o ¢wierc¢ obrotu w lewo i w ten sposéb zwolni¢ panel dostepu.

10. Przesun zatrzask panelu dostepu w strone drugiego zatrzasku (1).
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11. Podnie$ panel dostepu z komputera (2).

12. 0dtacz kable zasilania i kable przesytu danych od dysku twardego.
13. Odciagnij zatrzask klatki dysku twardego od 2,5-calowego dysku twardego, aby zwolni¢ naped (1).
14. Przesun dysk twardy w strone zatrzasku i wyjmij dysk twardy z klatki (2).
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15. Wykre¢ cztery $ruby mocujace z bokéw 2,5-calowego dysku twardego. Sruby wraz z niebieskimi
gumowymi podktadkami nalezy zachowa¢ do zamocowania nowego twardego dysku.

Wskazéwki dotyczace instalacji dysku twardego, zob. Instalowanie 2,5-calowego dysku twardego
na stronie 53.

Instalowanie 2,5-calowego dysku twardego

1.  Wkrec cztery sSruby mocujace z podktadkami w 2,5-calowy dysk twardy.

2. Ustaw 2,5-calowy dysk twardy powyzej klatki dysku w taki sposéb, aby ztagcza byty skierowane w strone
kabli zasilania i kabli danych obok klatki dysku.
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3.  Wtoz 2,5-calowy dysk twardy do klatki dysku i wsun jg do $rodka, az klatka zostanie zablokowana na
miejscu.

4. Podtacz kable zasilania i kable przesytu danych do dysku twardego.

5. Aby zatozy¢ panel dostepu, wyréwnaj zaczepy ze szczelinami w tylnej komorze portéw. Potdz panel
dostepu (1) i wcisnij zapadki wokot wszystkich stron panelu, az do jego osadzenia.

6. Przesun zatrzaski na boki komputera, aby unieruchomi¢ panel dostepu (2).
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7.

10.

11.
12.
13.
14.

Jesli dany model komputera to ProOne 400, uzyj ptaskiego srubokreta lub Srubokreta Torx, aby obrécic¢
sruby panelu dostepu o ¢wierc¢ obrotu w prawo i w ten sposéb unieruchomic panel dostepu.

Zamontuj podstawke.

Zobacz Dotaczanie i zdejmowanie podstawki na stronie 16.

Podtacz wszystkie kable do komputera.

Zobacz Podtaczanie kabli na stronie 22.

Zainstaluj pokrywe tylng zabezpieczajgcg porty.

Zobacz Instalowanie pokrywy tylnej zabezpieczajacej porty na stronie 26.

W13cz urzadzenia zabezpieczajace, ktore zostaty wytgczone podczas zdejmowania panelu dostepu.
Ustaw komputer pionowo.
Podtacz wtyczke zasilania sieciowe do gniazdka sieci elektryczne;j.

Wtacz komputer.

Wymiana napedu dyskow optycznych

Naped dyskdow optycznych znajduje sie nad twardym dyskiem po lewej stronie komputera (patrzac od tytu).

1.
2.

3.

Wyjmij z komputera wszystkie nosniki wymienne, takie jak dyski optyczne lub napedy USB Flash.

Wytacz komputer w prawidtowy sposob (z poziomu operacyjnego), a nastepnie wytacz wszystkie
podtaczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka sieci elektrycznej i odtagcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

A OSTROZNIE: Niezaleznie od tego, czy komputer jest wtaczony czy nie, jesli system jest podtaczony do

sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty systemowej. Aby zapobiec
uszkodzeniu wewnetrznych elementdw komputera, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy.

Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajgce, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.

Ostroznie ut6z komputer ekranem-do dotu na ptaskiej i miekkiej powierzchni. Firma HP zaleca
podtozenie koca, recznika lub innego miekkiego materiatu, aby chroni¢ podstawe obrotowg i
powierzchnie ekranu przed zadrapaniami lub innymi uszkodzeniami.

Wymiana dyskow twardych i napedoéw dyskdw optycznych
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6. Zdejmij pokrywe tylng zabezpieczajaca porty.

Zobacz Zdejmowanie pokrywy tylnej zabezpieczajacej porty na stronie 25.

7. Odtacz kable podtgczone do komputera.

Zobacz Odtaczanie kabli na stronie 25.

8. Zdejmij podstawke.

Zobacz Dotgczanie i zdejmowanie podstawki na stronie 16.

9. Jeslidany model komputera to ProOne 400, uzyj ptaskiego srubokreta lub srubokreta Torx, aby obrocic¢
sruby panelu dostepu o ¢wier¢ obrotu w lewo i w ten sposob zwolni¢ panel dostepu.

10. Przesun zatrzask panelu dostepu w strone drugiego zatrzasku (1).

11. Podnies panel dostepu z komputera (2).
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12. Przycisnij i przytrzymaj zapadke (1), jednoczesnie wpychajac do $rodka zatrzask (2) z tytu obudowy
napedu optycznego, i wysun naped (3) z obudowy.

13. Wyciagnij zatrzask z napedu optycznego.

14. Wyrdéwnaj mate styki zatrzasku z otworami w nowym napedzie optycznym i wcisnij zatrzask pewnie do
nowego napedu.

% UWAGA: Uzyjponownie zatrzasku, ktory zostat wyjety ze starego napedu optycznego.

Wymiana dyskow twardych i napedoéw dyskdw optycznych
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15. Wyrdwnaj nowy naped optyczny z otworem z boku komputera. Mocno wcisnij naped, az zatrzasnie sie w
odpowiednim miejscu.

I% UWAGA: Naped optyczny mozna zainstalowac tylko w jednej pozyciji.

16. Aby zatozyc¢ panel dostepu, wyréwnaj zaczepy ze szczelinami w tylnej komorze portéw. Potdz panel
dostepu (1) i wcisnij zapadki wokot wszystkich stron panelu, az do jego osadzenia.

17. Przesun zatrzaski na boki komputera, aby unieruchomi¢ panel dostepu (2).
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18. Jesli dany model komputera to ProOne 400, uzyj ptaskiego srubokreta lub srubokreta Torx, aby obraéci¢

19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.

sruby panelu dostepu o ¢wierc¢ obrotu w prawo i w ten sposéb unieruchomic panel dostepu.

Zamontuj podstawke.

Zobacz Dotaczanie i zdejmowanie podstawki na stronie 16.

Podtacz wszystkie kable do komputera.

Zobacz Podtaczanie kabli na stronie 22.

Zainstaluj pokrywe tylng zabezpieczajgcg porty.

Zobacz Instalowanie pokrywy tylnej zabezpieczajacej porty na stronie 26.

W13cz urzadzenia zabezpieczajace, ktore zostaty wytgczone podczas zdejmowania panelu dostepu.
Ustaw komputer pionowo.
Podtacz wtyczke zasilania sieciowe do gniazdka sieci elektryczne;j.

Wtacz komputer.

Wymiana dyskow twardych i napedoéw dyskdw optycznych
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A Wytadowania elektrostatyczne

tadunki elektrostatyczne znajdujace sie na ciele cztowieka lub innym przewodniku moga doprowadzi¢ do
uszkodzenia ptyty gtéwnej lub innych czutych elementéw i urzadzen. Moze to spowodowac ograniczenie
trwatosci urzadzenia.

Zapobieganie wytadowaniom elektrostatycznym

Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy przestrzegaé
nastepujacych zalecen:

Aby unikng¢ bezposredniego kontaktu urzadzen ze skérg, nalezy je przechowywad i transportowac w
specjalnych opakowaniach antystatycznych.

Elementy czute na wytadowania nalezy przechowywa¢ w opakowaniach, az do momentu
zainstalowania ich w stacjach roboczych zabezpieczonych przed wytadowaniami.

Przed wyjeciem urzadzenia z opakowania nalezy je umiesci¢ na uziemionej powierzchni.
Nalezy unika¢ dotykania bolcdw, przewodow lub uktaddow.

Przed dotknieciem elementdw lub uktadéw czutych na wytadowania trzeba zawsze pamietac¢ o
wiasciwym uziemieniu.

metody uziemiania

Istnieje kilka sposobow uziemiania. Nalezy skorzysta¢ z jednego z nich przed dotknieciem lub przystgpieniem
do instalowania elementdw czutych na wytadowania.

Na nadgarstek nalezy zaktada¢ opaske uziemiajgcg potagczong przewodem uziemiajgcym z podstawg
montazowa komputera lub sama stacjg roboczg. Opaski takie to elastyczne opaski uziemiajace,
posiadajgce op6r minimum 1 megaoma +/- 10%. Prawidtowe uziemienie zapewnia opaska przylegajaca
do skory.

Podczas pracy wykonywanej na stojgco nalezy stosowac opaski na stopy, palce u nég lub buty. Stojgc
na przewodzacej podtodze lub macie rozpraszajacej, nalezy stosowac opaski na obie stopy.

Nalezy uzywac przewodzacych narzedzi serwisowych.

Nalezy uzywac przenosnego zestawu serwisowego wyposazonego w sktadang mate rozpraszajgca
tadunki elektrostatyczne.

Zalecany sprzet do uziemienia mozna naby¢ u autoryzowanego dystrybutora, sprzedawcy lub serwisanta
produktéw firmy HP.

[%/’? UWAGA: Wiecejinformacji o wytadowaniach elektrostatycznych mozna uzyska¢ u autoryzowanego
dystrybutora, sprzedawcy lub serwisanta produktéw firmy HP.
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B Zalecenia dotyczace pracy komputera,
rutynowa pielegnacja i przygotowanie
komputera do transportu

Zalecenia dotyczace pracy komputera i rutynowa pielegnacja

Podczas konfiguracji i obstugi komputera nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:

e  Komputer nalezy chroni¢ przed wilgocia, bezposrednim oddziatywaniem swiatta stonecznego oraz
nadmiernie niskimi temperaturami.

e  Komputer nalezy umiesci¢ na stabilnej i ptaskiej powierzchni. Ze wszystkich stron komputera, na
ktarych znajduja sie otwory wentylacyjne, nalezy pozostawi¢ co najmniej 10,2 cm (4 cale) wolnej
przestrzeni. Umozliwi to swobodny przeptyw powietrza.

e Nie wolno w zaden sposéb blokowac¢ otworéw wentylacyjnych ani otworéw wlotowych, gdyz utrudni to
swobodny przeptyw powietrza.

e  Nie wolno korzysta¢ z komputera przy zdjetym ktérymkolwiek panelu.

e Nie wolno umieszcza¢ komputeréw na tyle blisko siebie, aby wzajemnie pobieraty od siebie ogrzane
powietrze.

e Jezeli komputer bedzie uzywany w osobnej obudowie, nalezy zapewni¢ obudowie wentylacje wlotowa i
wylotowa. Nadal tez majg zastosowanie wszystkie powyzsze zalecenia dotyczace pracy komputera.

e  Komputer i klawiature nalezy chroni¢ przed kontaktem z ptynami.
e  Nie wolno zastania¢ szczelin wentylacyjnych komputera zadnym materiatem.

e Nalezy zainstalowac lub uaktywnic funkcje zarzadzania energig dostepne w systemie operacyjnym lub
inne oprogramowanie, w tym stany uspienia.

e  Przy czyszczeniu komputera, przed wykonaniem dowolnej z ponizszych czynnosci nalezy wytgczy¢
komputer i odtgczy¢ kabel zasilajacy:

° Obudowe komputera nalezy czysci¢ za pomocg miekkiej i wilgotnej tkaniny. Uzywanie srodkow
czyszczacych moze zniszczy¢ powierzchnie lub spowodowac jej odbarwienie.

° Do czyszczenia ekranu lub obudowy nie nalezy uzywac srodkow czyszczacych, ktore zawierajg
sktadniki na bazie benzyny, takie jak benzen, rozciefczalnik lub inne substancje lotne. Mogg one
uszkodzi¢ komputer.

° Ekran nalezy wyciera¢ suchg, miekka i czysta szmatka. W przypadku wiekszych zabrudzen nalezy
uzy¢ roztworu wody i alkoholu izopropylowego w proporcji 50/50. Rozpyl srodek czyszczacy na
szmatke i za pomoca wilgotnej szmatki delikatnie przetrzyj powierzchnie ekranu. Nigdy nie nalezy
spryskiwac bezposrednio powierzchni ekranu. Moze dostac sie do wnetrza obudowy i uszkodzi¢
elementy elektroniki.

° 0d czasu do czasu nalezy przeczysci¢ otwory wentylacyjne ze wszystkich stron komputera.
Niektdre rodzaje wtokien, kurz i inne ciata obce mogg zablokowac szczeliny wentylacyjne i
ograniczy¢ przeptyw powietrza.

Zalecenia dotyczace pracy komputera i rutynowa pielegnacja 61



Srodki ostroznosci przy obchodzeniu sie z napedem dyskéw
optycznych

Podczas obstugi lub czyszczenia napedu optycznego nalezy przestrzegac ponizszych zalecen.

e Nie wolno przesuwac¢ napedu podczas pracy. Moze to spowodowac btedy odczytu danych.

e  Nalezy unika¢ poddawania napedu nagtym zmianom temperatur, gdyz moze to powodowac
uszkodzenia wewnatrz urzadzenia. Jezeli naped jest wtaczony, a temperatura nagle ulegnie gwattowne;j
zmianie, nalezy odczekac przynajmniej godzine, a nastepnie wytaczy¢ zasilanie. Po natychmiastowym
przystapieniu do uzywania napedu mogag sie pojawi¢ problemy z odczytaniem danych.

e  Nalezy unika¢ umieszczania napedu w miejscu, gdzie bedzie on narazony na duzg wilgotnos¢, skrajne
temperatury, drgania mechaniczne lub bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego.

A OSTROZNIE: Jezeli do napedu przedostanie sie jaki$ obiekt lub ptyn, nalezy niezwtocznie odtaczy¢
komputer od zasilania i dostarczy¢ go do autoryzowanego punktu serwisowego firmy HP.

Przygotowanie do transportu

Przygotowujgc komputer do transportu, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazowkami:

1.  Wykonaj kopie zapasowa plikdw z dysku twardego na dyskach optycznych lub zewnetrznych dyskach
USB. Zadbaj o to, aby nosniki zawierajgce kopie zapasowe nie byty w czasie przechowywania lub
transportu poddawane dziataniu impulséw elektrycznych ani magnetycznych.

[%f UWAGA: Dysk twardy jest blokowany automatycznie po wytgczeniu zasilania komputera.

Usun wszystkie nosniki wymienne i umies¢ je w osobnym miejscu.
Wytacz komputer i podtgczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

Wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie z komputera.

m s W N

Odtacz elementy komputera i urzadzenia zewnetrzne od zrédta zasilania, a nastepnie od komputera.

[%’> UWAGA: Przed transportem komputera sprawdz, czy wszystkie karty sg wtasciwie osadzone i
zamocowane w gniazdach na ptycie gtéwnej.

6. Zapakujelementy komputera i urzadzenia zewnetrzne do ich oryginalnych lub podobnych opakowan, z
odpowiednig ilo$cig materiatu ttumigcego, zabezpieczajgcego je podczas podrozy.
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C Utatwienia dostepu

Firma HP projektuje, wytwarza i sprzedaje produkty i ustugi dostepne dla wszystkich, w tym réwniez dla os6b
niepetnosprawnych, zaréwno w wersji niezaleznej, jak i wspomaganej odpowiednimi urzagdzeniami.

Obstugiwane technologie utatwiajgce dostep

Produkty firmy HP obstugujag wiele utatwiajacych dostep technologii dostepnych w systemie operacyjnym i
mozna je skonfigurowa¢ do pracy z dodatkowymi technologiami utatwienia dostepu. Aby znalez¢ wiecej
informaciji o funkcjach utatwienia dostepu skorzystaj z dostepnej w danym urzadzeniu funkcji wyszukiwania.

[%f UWAGA: W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat konkretnego produktu technologii utatwienia
dostepu skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej dla tego produktu.

Kontakt z pomoca techniczng

Nieustannie ulepszamy dostepnos$¢ naszych produktow oraz ustug i cenimy wszelkie opinie naszych
klientéw. Jesli napotkasz problemy podczas uzywania dowolnego produktu lub jesli pragniesz podzieli¢ sie z
nami opinig dotyczacg pomocnych dla Ciebie funkcji utatwienia dostepu skontaktuj sie z nami pod numerem
telefonu (888) 259-5707, od poniedziatku do pigtku, od godziny 06:00 do 21:00 czasu gorskiego. Osoby
niestyszace lub niedostyszace korzystajgce z urzadzen TRS/VRS/WebCapTel moga skontaktowac sie z nami
w sprawie uzyskania pomocy technicznej lub pytan dotyczacych funkcji utatwienia dostepu pod numerem
telefonu (877) 656-7058, od poniedziatku do pigtku, od godziny 06:00 do 21:00 czasu gorskiego.
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